
PISTOL VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 9MM/38 CALIBER
BORESNAKE WITH DEN

All-In-One, Pull-Through Cleaning System

The Pistol Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Pistol Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45
Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 9MM/38 CALIBER BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028556
Mfr. No.: 24002VD
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Style: Pistol
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285001297
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Sicherheitshinweise für den Pistol Viper Bore Snake

Einführung
Danke, dass du dich für den Pistol Viper Bore Snake mit Den Hoppes 9mm/38 Kaliber Bore Snake entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Reinigen und Warten deiner Feuerwaffe zu
helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die richtige Verwendung sicherzustellen und
mögliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.
Halte den Bore Snake und alle Reinigungsmittel außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten
Personen.
Überprüfe den Bore Snake regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn der Bore Snake beschädigt aussieht, benutze ihn nicht und ersetze ihn sofort.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
während du deine Feuerwaffe reinigst.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwende den Bore Snake nur für die angegebenen Kaliber: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45.
Verwende den Bore Snake nicht an Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern kompatibel sind.
Trage Bore Cleaner und Öl nur wie angegeben auf; vermeide eine Überdosierung des Bore Snake.
Ziehe den Bore Snake immer in die Richtung des Geschosses durch den Lauf.
Zwinge den Bore Snake nicht durch den Lauf; wenn du Widerstand spürst, stoppe und überprüfe auf
eventuelle Verstopfungen.
Stelle sicher, dass das beschwerte Ende des Bore Snake vor der Verwendung sicher befestigt ist.
Bewahre den Bore Snake in seiner "den" Tasche auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um ihn vor Schmutz und
Beschädigungen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle deine Reinigungsmittel, einschließlich des Bore Snake, Bore Cleaner und Öl.

Reiniger auftragen:

Trage eine kleine Menge Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake auf.
Trage einige Tropfen Öl auf das beschwerte Ende des Bore Snake auf.

Verwendung des Bore Snake:

Lass das beschwerte Ende des Bore Snake in den Lauf der Feuerwaffe fallen.
Ziehe den Bore Snake in einer gleichmäßigen Bewegung durch den Lauf.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, abhängig vom Grad der Verunreinigung im Lauf.

Nach der Reinigung:

Überprüfe nach der Reinigung den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre den Bore Snake in seiner "den" Tasche auf, um ihn sauber und geschützt zu halten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verwendete Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Bore Snake irreparabel beschädigt ist, entsorge ihn gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge den Bore Snake oder andere Reinigungsmaterialien nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden
könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Verwendung des Pistol Viper Bore Snake wende
dich bitte an den relevanten EUKontaktpunkt oder deine lokale Behörde.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Verwendung des Pistol Viper
Bore Snake gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Reinigen und Warten deiner Feuerwaffe. Danke für
deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.
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Pistol Viper Bore Snake Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Viper Bore Snake with Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. This product is
designed to help you clean and maintain your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the firearm is unloaded before using the Bore Snake.
Keep the Bore Snake and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Bore Snake for any damage or wear before use.
If the Bore Snake appears damaged, do not use it and replace it immediately.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while cleaning your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Bore Snake only for the calibers specified: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Do not use the Bore Snake on firearms that are not compatible with the specified calibers.
Apply bore cleaner and oil only as directed; avoid oversaturating the Bore Snake.
Always pull the Bore Snake through the bore in the direction of the bullet's travel.
Do not force the Bore Snake through the barrel; if resistance is felt, stop and check for any obstructions.
Ensure that the weighted end of the Bore Snake is securely attached before use.
Store the Bore Snake in its "den" case when not in use to protect it from dirt and damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your cleaning supplies, including the Bore Snake, bore cleaner, and oil.

Applying Cleaner:

Apply a small amount of bore cleaner to the front of the Bore Snake.
Apply a few drops of oil to the weighted end of the Bore Snake.

Using the Bore Snake:

Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
Pull the Bore Snake through the bore in one smooth motion.
Repeat the process if necessary, depending on the level of fouling in the bore.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the Bore Snake for any signs of wear or damage.
Store the Bore Snake in its "den" case to keep it clean and protected.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning supplies according to local regulations.
If the Bore Snake is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal guidelines.
Do not dispose of the Bore Snake or any cleaning materials in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the use of the Pistol Viper Bore Snake, please refer to the
relevant EU contact point or your local authority.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Pistol Viper Bore Snake.
Always prioritize safety when cleaning and maintaining your firearm. Thank you for your attention to these guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Pistol Viper Bore
Snake

Introducción
Gracias por elegir el Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. Este producto está
diseñado para ayudarte a limpiar y mantener tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier
riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el Bore Snake.
Mantén el Bore Snake y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de daños o desgaste antes de usarlo.
Si el Bore Snake parece dañado, no lo uses y reemplázalo de inmediato.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro mientras limpias tu arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Bore Snake solo para los calibres especificados: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
No uses el Bore Snake en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres especificados.
Aplica el limpiador de cañón y el aceite solo como se indica; evita saturar en exceso el Bore Snake.
Siempre tira del Bore Snake a través del cañón en la dirección del recorrido de la bala.
No fuerces el Bore Snake a través del cañón; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Asegúrate de que el extremo pesado del Bore Snake esté bien sujeto antes de usarlo.
Guarda el Bore Snake en su funda "den" cuando no esté en uso para protegerlo de la suciedad y el daño.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo el Bore Snake, limpiador de cañón y aceite.

Aplicación del Limpiador:

Aplica una pequeña cantidad de limpiador de cañón en la parte delantera del Bore Snake.
Aplica unas gotas de aceite en el extremo pesado del Bore Snake.

Usando el Bore Snake:

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cañón del arma.
Tira del Bore Snake a través del cañón en un movimiento suave.
Repite el proceso si es necesario, dependiendo del nivel de suciedad en el cañón.

PostLimpieza:

Después de limpiar, inspecciona el Bore Snake en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda el Bore Snake en su funda "den" para mantenerlo limpio y protegido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier suministro de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Bore Snake está dañado más allá de la reparación, deséchalo de acuerdo con las pautas locales de
eliminación de desechos.
No deseches el Bore Snake ni ningún material de limpieza de una manera que pueda dañar el medio
ambiente.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el uso del Pistol Viper Bore Snake, por favor
consulta el punto de contacto correspondiente de la UE o tu autoridad local.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Pistol Viper Bore Snake.
Siempre prioriza la seguridad al limpiar y mantener tu arma. Gracias por tu atención a estas pautas.
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Instructions de sécurité pour le Pistol Viper Bore
Snake

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Viper Bore Snake avec Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. Ce produit est conçu
pour vous aider à nettoyer et à entretenir votre arme à feu en toute sécurité et de manière efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques
associés au produit.

Directives générales de sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.
Gardez le Bore Snake et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Inspectez régulièrement le Bore Snake pour tout dommage ou usure avant utilisation.
Si le Bore Snake semble endommagé, ne l'utilisez pas et remplacezle immédiatement.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lors du nettoyage
de votre arme à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le Bore Snake uniquement pour les calibres spécifiés : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
.44, .45.
Ne pas utiliser le Bore Snake sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres spécifiés.
Appliquez le nettoyant pour canon et l'huile uniquement comme indiqué ; évitez de trop saturer le Bore Snake.
Tirez toujours le Bore Snake à travers le canon dans le sens du trajet de la balle.
Ne forcez pas le Bore Snake à travers le canon ; si vous ressentez une résistance, arrêtezvous et vérifiez s'il
y a des obstructions.
Assurezvous que l'extrémité lestée du Bore Snake est solidement attachée avant utilisation.
Rangez le Bore Snake dans son étui "den" lorsqu'il n'est pas utilisé pour le protéger de la saleté et des
dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris le Bore Snake, le nettoyant pour canon et l'huile.

Application du nettoyant :

Appliquez une petite quantité de nettoyant pour canon à l'avant du Bore Snake.
Appliquez quelques gouttes d'huile à l'extrémité lestée du Bore Snake.

Utilisation du Bore Snake :

Faites tomber l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de l'arme à feu.
Tirez le Bore Snake à travers le canon en un mouvement fluide.
Répétez le processus si nécessaire, selon le niveau de salissure dans le canon.

Postnettoyage :

Après le nettoyage, inspectez le Bore Snake pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le Bore Snake dans son étui "den" pour le garder propre et protégé.

Instructions d'élimination



Éliminez tous les produits de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Bore Snake est endommagé audelà de toute réparation, éliminezle conformément aux directives locales
de gestion des déchets.
Ne jetez pas le Bore Snake ou tout matériel de nettoyage d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du Pistol Viper Bore
Snake. Priorisez toujours la sécurité lors du nettoyage et de l'entretien de votre arme à feu. Merci de votre attention à
ces directives.
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Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Viper Bore Snake

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a pulire e mantenere la tua arma in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per minimizzare i rischi associati
al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare il Bore Snake.
Tieni il Bore Snake e tutti i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il Bore Snake per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Se il Bore Snake appare danneggiato, non utilizzarlo e sostituiscilo immediatamente.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro mentre pulisci la tua arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Bore Snake solo per i calibri specificati: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Non utilizzare il Bore Snake su armi da fuoco non compatibili con i calibri specificati.
Applica il detergente per canne e l'olio solo come indicato; evita di saturare eccessivamente il Bore Snake.
Tira sempre il Bore Snake attraverso la canna nella direzione del percorso del proiettile.
Non forzare il Bore Snake attraverso la canna; se senti resistenza, fermati e controlla eventuali ostruzioni.
Assicurati che l'estremità pesata del Bore Snake sia saldamente attaccata prima dell'uso.
Conserva il Bore Snake nella sua custodia "den" quando non lo usi per proteggerlo da sporco e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, incluso il Bore Snake, il detergente per canne e l'olio.

Applicazione del Detergente:

Applica una piccola quantità di detergente per canne sulla parte anteriore del Bore Snake.
Applica alcune gocce di olio all'estremità pesata del Bore Snake.

Utilizzo del Bore Snake:

Fai cadere l'estremità pesata del Bore Snake nella canna dell'arma.
Tira il Bore Snake attraverso la canna con un movimento fluido.
Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di sporco nella canna.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, ispeziona il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il Bore Snake nella sua custodia "den" per mantenerlo pulito e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi materiale di pulizia usato secondo le normative locali.
Se il Bore Snake è danneggiato oltre riparazione, smaltiscilo in conformità con le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il Bore Snake o alcun materiale di pulizia in un modo che potrebbe danneggiare l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo all'uso del Pistol Viper Bore Snake, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto dell'UE pertinente o alle autorità locali.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Pistol Viper Bore Snake.
Ricorda di dare sempre priorità alla sicurezza quando pulisci e mantieni la tua arma. Grazie per la tua attenzione a
queste linee guida.
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Instrukcje bezpieczeństwa Pistol Viper Bore Snake

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pistol Viper Bore Snake z Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu oraz konserwacji broni palnej. Prosimy o
dokładne przeczytanie niniejszego przewodnika instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i
zminimalizować ryzyko związane z produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem Bore Snake.
Trzymaj Bore Snake oraz wszystkie akcesoria czyszczące poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli Bore Snake wydaje się uszkodzony, nie używaj go i natychmiast go wymień.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
czyszczenia broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj Bore Snake tylko do kalibrów określonych: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Nie używaj Bore Snake na broni palnej, która nie jest zgodna z określonymi kalibrami.
Aplikuj środek czyszczący i olej tylko zgodnie z instrukcjami; unikaj nadmiernego nawilżania Bore Snake.
Zawsze przeciągaj Bore Snake przez lufę w kierunku ruchu pocisku.
Nie wymuszaj przeciągania Bore Snake przez lufę; jeśli poczujesz opór, zatrzymaj się i sprawdź, czy nie ma
przeszkód.
Upewnij się, że obciążony koniec Bore Snake jest pewnie przymocowany przed użyciem.
Przechowuj Bore Snake w etui "den" gdy nie jest używany, aby chronić go przed brudem i uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz swoje akcesoria czyszczące, w tym Bore Snake, środek czyszczący i olej.

Aplikacja środka czyszczącego:

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na przód Bore Snake.
Nałóż kilka kropli oleju na obciążony koniec Bore Snake.

Używanie Bore Snake:

Opuść obciążony koniec Bore Snake do lufy broni palnej.
Przeciągnij Bore Snake przez lufę jednym płynny ruchem.
Powtórz proces, jeśli to konieczne, w zależności od poziomu zanieczyszczenia w lufie.

Po czyszczeniu:

Po czyszczeniu sprawdź Bore Snake pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj Bore Snake w etui "den", aby utrzymać go w czystości i chronić.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte środki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Bore Snake jest uszkodzony ponad naprawę, utylizuj go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie utylizuj Bore Snake ani żadnych materiałów czyszczących w sposób, który mógłby zaszkodzić
środowisku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z użytkowaniem
Pistol Viper Bore Snake, prosimy o odniesienie się do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE lub lokalnych
władz.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Pistol Viper
Bore Snake. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas czyszczenia i konserwacji broni palnej. Dziękujemy za
uwagę na te wytyczne.
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Pistoolin Viper Piippukäärmeet Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Viper Piippukäärmeet, jotka on suunniteltu auttamaan aseesi puhdistamisessa ja ylläpidossa
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja minimoidaksesi tuotteen
käyttöön liittyvät riskit.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen Piippukäärmeen käyttöä.
Pidä Piippukäärmeet ja kaikki puhdistustarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti Piippukäärmeet mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos Piippukäärme näyttää vaurioituneelta, älä käytä sitä ja vaihda se välittömästi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä puhdistaessasi asetta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä Piippukäärmeitä vain seuraaville kaliipereille: 9mm, .357, .380.
Älä käytä Piippukäärmeitä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia ilmoitettujen kaliipereiden kanssa.
Levitä puhdistusainetta ja öljyä vain ohjeiden mukaan; vältä Piippukäärmeen liiallista kostutusta.
Vedä Piippukäärme aina piipun suuntaan, johon luoti matkustaa.
Älä pakota Piippukäärmettä piipun läpi; jos tuntuu vastusta, pysähdy ja tarkista mahdolliset esteet.
Varmista, että Piippukäärmeen painava pää on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Säilytä Piippukäärmeet sen säilytyslaatikossa, kun et käytä sitä, suojataksesi sitä lialta ja vaurioilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Piippukäärmeet, puhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen Levittäminen:

Levitä pieni määrä puhdistusainetta Piippukäärmeen etuosaan.
Levitä muutama tippa öljyä Piippukäärmeen painavaan päähän.

Piippukäärmeen Käyttö:

Pudota Piippukäärmeen painava pää aseen piippuun.
Vedä Piippukäärme piipun läpi yhdellä sujuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarvittaessa riippuen piipun likaisuudesta.

Puhdistamisen Jälkeen:

Tarkista Piippukäärmeet puhdistamisen jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä Piippukäärmeet sen säilytyslaatikossa puhtaana ja suojattuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistustarvikkeet paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos Piippukäärmeet on vaurioitunut korjaamattomasti, hävitä se paikallisten jätteiden hävittämisohjeiden
mukaisesti.
Älä hävitä Piippukäärmeitä tai muita puhdistusmateriaaleja tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisäapua Viper Piippukäärmeiden käytössä, ota
yhteyttä asiaankuuluvaan EU:n yhteyspisteeseen tai paikalliseen viranomaiseen.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa Viper Piippukäärmeiden turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina
turvallisuus etusijalle puhdistaessasi ja ylläpitäessäsi asettasi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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Pistol Viper Bore Snake Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes 9mm/38 Kaliber Bore Snake. Denna produkt är
designad för att hjälpa dig att rengöra och underhålla ditt vapen på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera eventuella risker
kopplade till produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder Bore Snake.
Håll Bore Snake och alla rengöringsmaterial utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet Bore Snake för eventuell skada eller slitage innan användning.
Om Bore Snake verkar skadad, använd den inte och byt ut den omedelbart.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du rengör ditt vapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder vid Användning
Använd Bore Snake endast för de angivna kalibrarna: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Använd inte Bore Snake på skjutvapen som inte är kompatibla med de angivna kalibrarna.
Applicera borrrengöringsmedel och olja endast som angivet; undvik att översaturera Bore Snake.
Dra alltid Bore Snake genom borren i riktning mot projektilens färdväg.
Tvinga inte Bore Snake genom pipan; om du känner motstånd, stoppa och kontrollera för eventuella hinder.
Se till att den vikta änden av Bore Snake är ordentligt fäst innan användning.
Förvara Bore Snake i sitt "den" fodral när den inte används för att skydda den från smuts och skador.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla dina rengöringsmaterial, inklusive Bore Snake, borrrengöringsmedel och olja.

Applicera Rengöringsmedel:

Applicera en liten mängd borrrengöringsmedel på framsidan av Bore Snake.
Applicera några droppar olja på den vikta änden av Bore Snake.

Använda Bore Snake:

Sänk ner den vikta änden av Bore Snake i pipan på skjutvapnet.
Dra Bore Snake genom pipan i en jämn rörelse.
Upprepa processen om det behövs, beroende på nivån av smuts i pipan.

Efter Rengöring:

Efter rengöring, inspektera Bore Snake för eventuella tecken på slitage eller skada.
Förvara Bore Snake i sitt "den" fodral för att hålla den ren och skyddad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med använda rengöringsmaterial enligt lokala föreskrifter.
Om Bore Snake är skadad bortom reparation, bli av med den i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
Kassera inte Bore Snake eller några rengöringsmaterial på ett sätt som kan skada miljön.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående användningen av Pistol Viper Bore Snake, vänligen
hänvisa till den relevanta EUkontaktpunkten eller din lokala myndighet.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Pistol Viper
Bore Snake. Prioritera alltid säkerhet när du rengör och underhåller ditt vapen. Tack för att du uppmärksammar
dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro Pistol Viper Bore Snake

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Pistol Viper Bore Snake s Den Hoppes 9mm/38 Caliber Bore Snake. Tento produkt je
navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně čistit a udržovat vaši zbraň. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správné použití a minimalizovali jakákoliv rizika
spojená s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je zbraň před použitím Bore Snake vybitá.
Uchovávejte Bore Snake a všechny čisticí prostředky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte Bore Snake na jakékoliv poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud se Bore Snake zdá být poškozená, nepoužívejte ji a okamžitě ji vyměňte.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při čištění vaší zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte Bore Snake pouze pro kalibry uvedené: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Nepoužívejte Bore Snake na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými kalibry.
Aplikujte čistič a olej pouze podle pokynů; vyhněte se nadměrnému nasycení Bore Snake.
Vždy táhněte Bore Snake skrz hlaveň ve směru pohybu projektilu.
Nepokoušejte se Bore Snake protlačit skrz hlaveň; pokud cítíte odpor, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou
nějaké překážky.
Ujistěte se, že je zátěžový konec Bore Snake bezpečně připojen před použitím.
Ukládejte Bore Snake do jejího "den" pouzdra, když ji nepoužíváte, aby byla chráněna před nečistotami a
poškozením.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a míří bezpečným směrem.
Připravte si čisticí prostředky, včetně Bore Snake, čističe hlavně a oleje.

Aplikace čističe:

Naneste malé množství čističe hlavně na přední část Bore Snake.
Naneste několik kapek oleje na zátěžový konec Bore Snake.

Použití Bore Snake:

Spusťte zátěžový konec Bore Snake do hlavně zbraně.
Táhněte Bore Snake skrz hlaveň jedním plynulým pohybem.
Proces opakujte, pokud je to nutné, v závislosti na úrovni znečištění v hlavni.

Po čištění:

Po čištění zkontrolujte Bore Snake na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození.
Uložte Bore Snake do jejího "den" pouzdra, abyste ji udrželi čistou a chráněnou.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv použité čisticí prostředky podle místních předpisů.
Pokud je Bore Snake poškozená a nelze ji opravit, likvidujte ji v souladu s místními pokyny pro odpad.
Nepokládejte Bore Snake ani žádné čisticí materiály způsobem, který by mohl poškodit životní prostředí.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoci ohledně používání Pistol Viper Bore Snake se prosím
obraťte na příslušný kontaktní bod v EU nebo na místní úřad.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Pistol Viper Bore Snake. Vždy
dávejte přednost bezpečnosti při čištění a údržbě vaší zbraně. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


